CZ Uzivatelsky manual iGET HOME Feeder 6L

Automatické krmitko pro mazli¢ky
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Funkce tlacitek a indikace

Tlacgitko pro zménu modu / Reset: Pro pfepnuti do pfipojovaciho rezimu podrzte toto tlacitko po dobu alespon sedmi sekund,
dokud se neozve tfikrat ,drop*, kontrolka se nerozsviti (Cervené, nebo modre) na Sest sekund a neza¢ne pomalu blikat — nyni je
mozné zafizeni pripojit k wifi a sparovat s Vasim telefonem. Pro navrat do tovarniho nastaveni postup opakuijte.

Mikrofon: Pro nahrani zpravy pro Vaseho mazlicka pfi vydeji krmiva stisknéte dlouze toto tlacitko. Zpravu je mozné nahrat poté,
co se ozve zvuk popsatelny jako ,drop“. Zprava mlze byt az 10 sek. Dlouha. Tlacitko béhem nahravani podrzte, jeho uvolnéni a
a prehrani dvou ,drop“ ukonéi nahravani zpravy.

Tlacgitko pro manualni krmeni / Zamek: Kratkym stisknutim vydate jednu porci krmeni. Dlouhym stisknutim, opét po dobu
alespon 10ti sek. pak tuto funkci krmitka zamknete a zabranite svému mazli¢kovi, aby si krmivo vydaval sam. Zamknuti je
potvrzeno dvojitym €ervenym bliknutim LED indikatoru. Stejnym dlouhym stisknutim pak krmitko zase odemknete.

LED indikator ¢ervené blika: Krmitko je bud zamykano, odemykano, nebo dochazi ke zméné modu. Obvykle je vSak zhasnuté.

LED indikator modfe sviti: Krmitko funguje jak ma.

LED indikator modfe blika: Krmitko éeka na pfipojeni k siti.

Pripojeni k aplikaci a sprava zafizeni

Pro stazeni a instalaci aplikace iGET HOME prosim oskenujte tento QR kod:

Google play



Po stazZeni a registraci v aplikaci postupujte nasledovné

(D Zvolte na ,Pridat zafizeni“.
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Udrzba

Zasobnik krmiva i misku pravidelné Cistéte Cisticim prostfedkem aby nedoslo ke kontaminaci zbytkd krmiva bakteriemi.
Ve vlhkém prostiedi také doporu€ujeme pouzivat vysouSedlo — to Ize umistit do pfihradky na vnitini strané vika.

Upozornéni

Umistéte krmitko na rovnou podlahu tak, aby nehrozilo jeho pfevrzeni. Krmitko je uréeno pro malé a stfedné velké mazlicky do
vahy 20 kg.

Pouzivejte pouze suché krmivo o rozmeérech 2-12 mm.

Doporuc€ujeme krmitko umistit do rohu, nebo alespor ke zdi pro lepsi stabilitu. Ta se bude hodit ve chvili, kdy se Vas mazli¢ek
bude snazit dostat dovnitf. Také draty, a¢ jsou odoIné vici okusu, se prosim snazte zamaskovat jak nejlépe to pujde.

Déti mohou krmitko pouzivat pouze pod dohledem dospélého.

Do krmitka je mozné vlozit tfi baterie typu D. To zajisti jeho funkénost i béhem vypadku proudu. Ta vSak muze byt i tak
omezena absenci wi-fi signalu.

Nedoporuéujeme pouzivani krmitka pro mladata mladsi tfech mésict véku.
Aplikace funguje pouze ve wi-fi paAsmu 2.4G. Pokud mate dvoupasmovy router, je nutné 5G pasmo zcela vypnout.

Vzdalenost mezi krmitkem a wi-fi routerem by neméla byt vétsi nez deset metrti a nemély by mezi nimi byt Zadné silngjsi zdi,
nebo jiné pfekazky. Idealni je pouzivat krmitko ve stejné mistnosti, ve které je router.

Bezpeénostni upozornéni

Zafizeni neni mozné ponofit pod vodu. Zafizeni je mozné pouzivat v rozmezich teplot od -10° do 50°C.

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické
nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné

likvidace vyrobku jej odevzdejte na urCenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou

likvidaci tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich

negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace

odpadt. Dals$i podrobnosti si vyZzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné

likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro

uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou

likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo

dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich _
mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich urad(i nebo prodejce zafizeni. V$e vyjadiuje
symbol pfeskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo ti§ténych materidlech.

2) Zaruéni opravy zafizeni uplatfiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problému a dotaz( kontaktujte svého prodejce.
Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi zafizenimi. Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho
soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytl hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho
opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé: Timto INTELEK.CZ s.r.o. prohlasuje, Ze typ zafizeni iGET HOME Feeder 6LC je v souladu se smémici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach www.iget.eu.

C€

Zarucéni Inlta je na produkty 24 mésicu, pokud neni stanovena jinak.

RoHS: Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich (nafizeni vlady €. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim viady €. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych
a elektronickych zafizenich. Prohlaseni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu. ] -

AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR HU IE IT Lv LT GB IS LI

NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich: @ I

NO

Vyhradni dovozce/vyrobce produkti iGET do EU: INTELEK.CZ s r.o., Olivova 2096/4, Praha 1, 110 00, CZ,
http://www.iget.eu, SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ s.r.o. VSechna prava vyhrazena.



SK Uzivatelsky manual iIGET HOME Feeder 6L

Automatické krmitko pre milacikov
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Funkcia tlacidiel a indikacia

Tlacidlo pre zmenu médu / Reset: Pre prepnutie do pripojovacieho rezimu podrzte toto tlacidlo po dobu aspon siedmich sekund,
kym sa neozve trikrat ,drop®, kontrolka sa nerozsvieti (Cerveno, alebo modro) na Sest sekund a nezaéne pomaly blikat’ — teraz je
mozné zariadenie pripojit k wifi a sparovat' s Vasim telefénom. Pre navrat do tovarenského nastavenia postup opakuijte.

Mikrofén: Pre nahranie spravy pre Vasho maznacika pri vydaji krmiva stlacte dlho toto tlacitko. Spravu je mozné nahrat potom,
€o sa ozve zvuk popisany ako ,drop“. Sprava méze byt az 10 sek. DIha. TlaCidlo po€as nahravania podrzte, jeho uvolnenie a a
prehranie dvoch ,drop* ukon¢&i nahravanie spravy.

Tlacgidlo pre manualne kimenie / Zamok: Kratkym stlacenim vydate jednu porciu kimenia. DIhym stlaéenim, opat’ po dobu aspori
10tich sek. potom tuto funkciu kfmidla zamknete a zabranite svojmu milacikovi, aby si krmivo vydaval sam. Zamknutie je
potvrdené dvojitym ¢ervenym bliknutim LED indikatora. Rovnakym dlhym stlacenim potom krmitko zase odomknete.

LED indikator €erveno blika: Krmitko je bud’ zamykané, odomykané, alebo dochadza k zmene médu. Zvy&ajne je viak
zhasnuté.

LED indikator modro svieti: Krmitko funguje ako ma.

LED indikator modro blika: Krmitko €aka na pripojenie k sieti.

Pripojenie k aplikacii a sprava zariadeni

Pre stiahnutie a inStalaciu aplikacie iGET HOME prosim oskenujte tento QR kod:

Google play i0% Store



Po stiahnuti a registracii v aplikacii postupujte nasledovne
(D Zvolte na ,Pridat zariadenie®. (2) Pogkaite, kym Vam aplikacia sama
ponukne pridanie krmitka
iIGET HOME Feeder 6L a zvolte ho.
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Udrzba

Zasobnik krmiva aj misku pravidelne Cistite Cistiacim prostriedkom, aby nedoslo ku kontaminacii zvySkov krmiva baktériami.
Vo vihkom prostredi tiez odporu¢ame pouzivat suSidlo — to je mozné umiestnit do priehradky na vnutornej strane veka.

Upozornenie

Umiestnite kfmidlo na rovnu podlahu tak, aby nehrozilo jeho prevrhnutie. Krmitko je uréené pre malych a stredne velkych
milacikov do vahy 20 kg.

Pouzivajte iba suché krmivo s rozmermi 2-12 mm.

Odporu¢ame krmitko umiestnit do rohu, alebo aspori k stene pre lepSiu stabilitu. Ta sa bude hodit' vo chvili, ked sa Vas
maznacik bude snazit dostat dovnutra. Tiez dréty, aj ked su odolné voéi okusu, sa prosim snazte zamaskovat ako najlepsie to
poéjde.

Deti mézu kimidlo pouzivat iba pod dohfadom dospelého.

Do kfmidla je mozné vlozit tri batérie typu D. To zaisti jeho funkénost aj po€as vypadku priadu. Ta vSak moze byt aj tak
obmedzena absenciou wi-fi signalu.

Neodporu€¢ame pouzivanie kfimidla pre mladata mladSie ako tri mesiace veku.
Aplikacia funguje iba vo wi-fi pasme 2.4G. Pokial mate dvojpasmovy router , je nutné 5G pasmo Uplne vypnut.

Vzdialenost medzi krmitkom a wi-fi routerom by nemala byt va¢Sia ako desat’ metrov a nemali by medzi nimi byt Ziadne
silnejSie mury, alebo iné prekazky. Idealne je pouzivat krmitko v rovnakej miestnosti, v ktorej je router .

Bezpecnostné upozornenia

Zariadenie nie je mozné ponorit’ pod vodu. Zariadenie je mozné pouzivat' v rozmedzich teplét od -10 ° do50° C.

1) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k6S) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom. Za uéelom spravne;j likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zadarmo. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na

Zivotné prostredie a ludské zdravie, &o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie

tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov na

likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouZitie): Pre spravnu likvidaciu

elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo

Eurdpskej unie: VysSie uvedeny symbol (preskrtnuty kés) je platny iba v krajinach Eurdépskej Unie. Pre _
spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasich uradov

alebo predajcov zariadenia. VSetko vyjadruje symbol preSkrtnutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych materialoch.
2) Zaru¢né opravy zariadenia uplatiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho
predajcu. Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi zariadeniami. Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymienat
Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko drazu elektrickym prddom. Pri nespravnom zostaveni
zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa tiez vystavujete riziku urazu elektrickym pruadom.

Vyhlasenie o zhode: Tymto INTELEK.SK sro vyhlasuje, Ze typ zariadenia iIGET HOME Feeder 6L je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej stranke www.iget.eu.

C€

Zaruéna lehota je na produkty 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak.

RoOHS : Tento pristroj spifia poZiadavky o obmedzeni pouZivania niektorych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach (nariadenie vlady ¢. 481/2012 Zb., ktoré bolo novelizované nariadenim vlady ¢. 391/2016 Zb.) a tym aj poziadavky
Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o obmedzeni pouZivania niektorych nebezpeé&nych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach. Vyhlasenie k RoHS je mozné stiahnut na webe www.iget.eu.

. L 5z s: Lo AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
Toto zariadenie je mozné pouzivat v nasledujucich IT
krajinach: g SI ES DE GR HU IE IT LV LT GB IS LI

NO
NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

Vyhradny dovozcalvyrobca produktov iGET do EU: INTELEK.SK s ro, Olivova 2096/4, Praha 1, 110 00, CZ,
http://www.iget.eu, SUPPORT: http://www.iget.eu/ helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.SK sro VSetky prava vyhradené.



EN User's manual iIGET HOME Feeder 6L

Automatic feeder for pets

Cover

Feed hopper
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. LED indicator 7 3
7. Mode change /
Reset button 8
8. Manual Feed / Lock @E@
Button
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9. Power socket ] 4.
10. Battery

compartment
11. Speaker

Button functions and indications

Mode change / Reset button: To switch to connection mode, hold this button for at least seven seconds until a "drop" sounds
three times, the light will illuminate (red or blue) for six seconds and it will start flashing slowly - the device is now possible
connect to wifi and pair with your phone. Repeat the procedure to return to the factory settings.

Microphone: Press and hold this button to record a message for your pet when dispensing food. The message can be recorded
after the sound described as "drop" is heard. The message can be up to 10 seconds long. Hold down the button during
recording, releasing it and playing two "drops" will end the recording of the message.

Manual Feed / Lock Button: Press briefly to dispense one serving. By pressing it for a long time, again for at least 10 seconds,
you will then lock this feeder function and prevent your pet from feeding the food himself. Locking is confirmed by a double red
flashing of the LED indicator. Then press the same length to unlock the feeder again.

LED flashes red: The feeder is either locked, unlocked or the mode is changed. However, it is usually off.

LED indicator lights up blue: The feeder works as it should.

LED indicator flashes blue: The feeder is waiting to be connected to the mains.

Application connection and device management

To download and install IGET HOME, please scan this QR code:

Google play i0% Store



After downloading and registering in the application, proceed as follows

(D Select "Add device".
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Maintenance

Regularly clean the feed hopper and the bowl with a cleaning agent to prevent contamination of the feed residues with bacteria.
We also recommend using a desiccant in a humid environment - this can be placed in the compartment on the inside of the lid.

Notice

Place the feeder on a flat floor so that it does not tip over. The feeder is designed for small and medium-sized pets weighing up
to 20 kg.

Only use dry fodder with dimensions 2-12 mm.

We recommend placing the feeder in a corner, or at least against a wall for better stability. This will come in handy when your
pet tries to get inside. Also, although the wires are resistant to taste, please try to disguise as best you can.

Children should only use the feeder under adult supervision.

It is possible to insert three D-type batteries into the feeder. This will ensure its functionality even during a power failure.
However, it can still be limited by the absence of a Wi-Fi signal.

We do not recommend the use of a feeder for young under three months of age.
The application only works in the 2.4G Wi-Fi band. If you have a dual-band router , you must turn off the 5G band completely.

Distance between feeder and wi-fi The router should not be larger than ten meters and there should be no thicker walls or other
obstacles between them. It is ideal to use the feeder in the same room as the router .

Safety instructions

The device cannot be immersed under water. The device can be used in the temperature range from -10 °t050° C.

1) For households: The symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or in the accompanying documentation means that
used electrical and electronic products must not be disposed of with your other household waste. In order to dispose of the
product properly, please return it to the designated collection points, where it will be accepted free of charge. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local

authority or the nearest collection point for further details. Penalties may be applicable for incorrect disposal

of this waste in accordance with national regulations. Information for users on disposal of electrical and

electronic equipment (corporate and business use): For proper disposal of electrical and electronic

equipment, please contact your dealer or supplier. Information for Users on Disposal of Old Electrical &

Electronic Equipment in Other Countries outside the European Union: The above symbol (crossed-out

wheeled bin) is only valid in European Union countries. For proper disposal of electrical and electronic

equipment, request detailed information from your authorities or equipment dealer. Everything is indicated _

by the crossed-out wheeled bin symbol on the product, packaging, or printed materials.

2) Apply for warranty repairs to the equipment at your dealer. Contact your dealer if you have technical problems or questions.
Follow the rules for working with electrical equipment. The user is not authorized to disassemble the device or replace any part
of it. There is a risk of electric shock if the covers are opened or removed. You may also be exposed to the risk of electric shock
if the device is incorrectly assembled and reconnected.

Declaration of Conformity: INTELEK.CZ sro hereby declares that the type of iGET HOME Feeder 6L device is in accordance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available on this website www.iget.eu.

C€

The warranty period for the products is 24 months, unless otherwise stated.

RoHS : This device meets the requirements for the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment (Government Decree No. 481/2012 Coll., Which was amended by Government Decree No. 391/2016
Coll.) And thus the requirements of the Directive of the European Parliament and the Council (EC) 2011/65 / EU on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment. The RoHS declaration can be
downloaded at www.iget.eu.
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This device can be used in the following countries: g IT

NO

Exclusive importer / manufacturer of iGET products to the EU: INTELEK.CZ s ro, Olivova 2096/4, Prague 1, 110 00, CZ,
http://www.iget.eu, SUPPORT: http://www.iget.eu/ helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ sro All rights reserved.



HU Felhasznalodi kézikonyv iGET HOME adagol6 6L

Automatikus etetd szamara haziallatok

1. Boritd !
2. Takarmany garat
3. Mikrofon
4. Tal 2.
5. Kamera-(aadagold 3. —
6LNincs kamera ) _
- 6. —}— ¥
6. LED kijelz6 7 3.
7.  Uzemmodvaltas / 8 1.

Reset gomb
8. Kézikony Feed / @E@
Lock Gomb
9. Eré foglalat 7

10. Akkumulator rekesz
11. Hangszoro

Gomb funkcidk és jelzések

Uzemmodvaltas / Visszaallitds gomb : A csatlakozasi modba valtashoz tartsa lenyomva gomb szémara legalabb hét _
masodpercig amig egy "csepp" meg nem szolal harom alkalommal , a kdnny( akarat vilagit ( piros vagy kék) szamara hat
masodperc és ez villogni kezd _ lassan - a eszkdz van Most lehetséges csatlakozzon a wifi - hez és parositsa a te telefon .
Ismétlés a eljaras , hogy visszatérjen a gyar beallitasokat .

Mikrofon : Nyomja meg és tartsa lenyomva gombot az lizenet rogzitéséhez _ szamara a te hazi kedvenc mikor ételkiadas . A
Uzenet tud lenni régzitett utan a hang "csepp”-ként irjak le hallottam . A tGzenet tud legfeljebb 10 masodperc hosszu lehet .
Tartsa lenyomva a gomb alatt felvétel , kiadas azt és jatszani két "csepp" véget ér a felvétel nak,-nek a Gzenetet .

Kézikényv Feed / Lock Gomb : Nyomja meg réviden , hogy kiadjon egyet talalva . Megnyomasaval _ azt sokaig , megint _
szamara legalabb 10 masodperc , te akarat azutan zar ez etet6 miikddését és megel6zését a te hazi kedvenc tdl tél taplalas
magat az ételt . Zard van dupla piros megerésitette villogd nak,-nek a LED jelz6éfény . Azutan nyomja meg a azonos hossza a
feloldashoz a etet6 megint .

LED villog piros : A etetd van barmelyik zarva , feloldva vagy a méd az megvaltozott . Azonban azt _ van altalaban kikapcsolva .

LED kijelz6 kéken vilagit : A eteté ugy miikodik , ahogy van kellene .

LED kijelzd kéken villog : A etet6 van arra var , hogy legyen csatlakoztatva a _ halozati .

Alkalmazas kapcsolat és eszkozkezelés _

Letoltéshez és telepitéshez _ HAZA , kérem letapogatas ez a QR kod :

Google play i0% Store



Utan letoltése és regisztracio a _ alkalmazast , jarjon el az alabbiak szerint

(D Vélasszaa".
" Hozzaadas lehet6séget eszkdz
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Karbantartas

Rendszeresen tisztitsa meg az adagolotartalyt és az edényt tisztitészerrel, hogy megakadalyozza a takarmanymaradvanyok
baktériumokkal valo szennyez6dését.
Nedves kornyezetben is javasoljuk a szaritészer hasznalatat — ez a fedél belsé oldalan talalhaté rekeszbe helyezhetd.

Ertesités

Helyezze az adagolot sik padldra, hogy ne boruljon fel. Az etetd kis és kozepes méretd, legfelijebb 20 kg sulyu haziallatok
szamara késziilt.

Csak méretli szaraztakarmanyt hasznaljon 2-12 mm.

Javasoljuk, hogy az adagolét egy sarokba, vagy legalabb a falhoz helyezze a jobb stabilitas érdekében. Ez hasznos lesz, ha
kedvence megproébal bejutni. Ezenkiviil, bar a vezetékek izalldak, prébalja meg a lehetd legjobban alcazni.

Gyermekek csak felnétt felligyelete mellett hasznalhatjak az etetét.

Az adagoldba harom D tipusu elem behelyezhetd. Ez biztositja a mikod6képességét aramsziinet esetén is. A Wi-Fi jel hianya
azonban tovabbra is korlatozhatja.

Harom hénaposnal fiatalabb fiatalok szamara nem javasoljuk az etetd hasznalatat.
Az alkalmazas csak a 2,4G Wi-Fi savban miikodik. Ha kétsavos Utvalasztéja van, teljesen ki kell kapcsolnia az 5G savot.

Tavolsag a feeder és a wi-fi koz6tt A router nem lehet nagyobb tiz méternél, és nem lehetnek kozottik vastagabb falak vagy
egyéb akadalyok. Idealis, ha az adagolot a routerrel egy helyiségben hasznalja.

Biztonsagi utasitasok

A készilléket nem lehet viz ala meriteni. A késziilék -10 ° C és 50 ° C kozot hémérséklet-tartomanyban hasznalhaté.

1) Haztartasok szamara: A terméken vagy a kisér6 dokumentéacidban talalhaté szimbdlum (athuzott kerekes szemetes) azt
jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. A termék
megfelelé artalmatlanitasa érdekében kérjik, juttassa vissza a kijeldlt gydjtéhelyekre, ahol ingyenesen atveszik. A termék
megfelelé artalmatlanitdsanak biztositasaval segit megelézni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelelé hulladékkezelése okozhatna.

Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéhelyhez. A hulladék helytelen

artalmatlanitdsa a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen szankcidkat vonhat maga utan. Téajékoztatds a

felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdsaval kapcsolatban

(vallalati és Uzleti hasznalatra): Az elektromos és elektronikus berendezések megfelel artalmatlanitasaval

kapcsolatban forduljon a keresked6hdz vagy beszallitbhoz. Informaciok a régi elektromos és elektronikus

berendezések selejtezésérdl az Eurdpai Union kivili orszagokban: A fenti szimbdélum (athuzott kerekes

szemetes) csak az Eurdpai Unid orszagaiban érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések

megfelels artalmatlanitasaval kapcsolatban kérjen részletes tajékoztatast hatosagatol vagy a berendezés |
forgalmazéjatol. Mindent az athlzott kerekes kuka szimbélum jelzi a terméken, a csomagolason vagy a

nyomtatott anyagokon.

2) Kérjen garancialis javitast a berendezésen a keresked6jénél. Ha miszaki problémai vagy kérdései vannak, forduljon a
forgalmazéhoz. Koévesse az elektromos berendezésekkel végzett munka szabalyait. A felhasznalé nem jogosult a készllék
szétszerelésére vagy annak barmely alkatrészének cseréjére. Aramiités veszélye all fenn, ha a burkolatokat kinyitjak vagy
eltavolitjak. Aramiités veszélyének is ki lehet téve, ha a késziiléket nem megfeleléen szerelik 6ssze és csatlakoztatjak Ujra.

Megfelel6ségi nyilatkozat: INTELEK.CZ sro ezennel nyilatkozatok hogy a tipusa iGET HOME Feeder 6L eszkdz

Odsszhangban van a 2014/53/EU iranyelvvel . Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd ezen a weboldalon:

www.iget.eu.

A termékek jotallasi ideje 24 honap, hacsak masként nem szerepel.

RoHS : Ez az eszkéz megfelel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
felhasznalasanak korlatozasara vonatkoz6 kovetelményeknek (481/2012. sz. kormanyrendelet, amelyet a 391/2016. sz.
kormanyrendelet modositott). az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben valé felhasznalasanak
korlatozasardl sz6l6 2011/65 / EU eurdpai parlamenti és tandacsi irdnyelv kdvetelményeit. A RoHS nyilatkozat letoltheté a
www.iget.eu oldalrdl.
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Ez a késziilék a kovetkez6 orszagokban hasznalhato:

iGET termékek kizarélagos importére/gyartéja az EU-ba: INTELEK.CZ s ro, Olivova 2096/4, Praga 1, 110 00, CZ,
http://www.iget.eu, TAMOGATAS: http://www.iget. eu / helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ sro Minden jog fenntartva.



PL uzytkownika podrecznik iIGET HOME Feeder 6L

Automatyczny podajnik dla zwierzeta domowe

Pokrywa
Karmic¢ zbiornik
Mikrofon
Miska 2.

Kamera-( _ podajnik 5 ——
6Lnie posiada
kamery ) _ g_ 1 K

. Wskaznik LED 7 3.
7. Zmianatrybu/
przycisk 8 —]
resetowania @E@
8. podrecznik

Podawanie /
blokowanie
Przycisk
9. Moc gniazdo elektryczne
10. Bateria przedziat
11. Gtosnik

aprwNPE
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Przycisk funkcje i wskazania

Przycisk zmiany trybu / resetowania : Aby przej$¢ do trybu potgczenia , przytrzymaj ten przycisk przycisk dla co najmniej siedem
sekundy az zabrzmi ,kropla” trzy razy , lekki Wola pods$wietli¢ ( czerwony lub niebieski) dla sze$¢ sekundy i to zacznie miga¢
powoli - the urzadzenie jest teraz mozliwy potacz sie z Wi- Fi i sparuj z Twdj telefon . Powtarzac¢ ten procedura powrotu do
fabryka ustawienia .

Mikrofon : naci$nij i przytrzymaj przycisk do nagrywania wiadomosci dla Twoj zwierzak domowy Kiedy wydawanie zywnosci. ten
wiadomos¢ méc by¢ nagrany po ten dZzwiek opisany jako ,upus¢” jest ustyszat . ten wiadomo$¢ moce trwaé do 10 sekund .
Przytrzymaj _ ten przycisk w trakcie nagrywanie , zwalnianie to i granie dwie , krople ” zakorcza nagranie z ten wiadomos¢ .

podrecznik Podawanie / blokowanie Przycisk : nacis$nij krétko , aby dozowac¢ jeden serwowanie . Naciskajgc _ to przez diugi
czas , znowu dla co najmniej 10 sekund , ty Wola nastepnie Zamek ten podajnik funkcjonowac i zapobiega¢ Twoj zwierzak
domowy od karmienie samo jedzenie . Zamykajgcy jest potwierdzone podwdjnym czerwonym btyskowy z wskaznik LED .
Nastepnie nacisnij ten To samo dtugos¢ do odblokowania ten podajnik ponownie .

Dioda miga czerwony : The podajnik jest zaréwno zablokowane , odblokowane lub tryb jest zmieniony . Jednak to jest
zazwyczaj wytgczony .

Wskaznik LED $wieci na niebiesko: The podajnik dziata tak, jak jest powinien .

Wskaznik LED miga na niebiesko : podajnik jest czekam , aby by¢ podtgczony do _ sie¢ .

Podanie zarzadzanie potaczeniami i urzadzeniami

Aby pobra¢ i zainstalowa¢ iGET HOME, prosze skanowanie ten kod QR :

Google play i0O% Store



Po pobieranie i rejestracja w _ aplikacji , postepuj w nastepujacy sposéb

(D) Wybierz , Dodaj urzadzenie ".
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Utrzymanie

Regularnie czy$c¢ lej zasypowy i miske srodkiem czyszczgcym, aby zapobiec zanieczyszczeniu resztek paszy bakteriami.
Zalecamy réowniez stosowanie srodka osuszajgcego w wilgotnym srodowisku — mozna go umiesci¢ w przegrédce po
wewnetrznej stronie pokrywy.

Ogtoszenie

Umiesc¢ podajnik na ptaskiej podtodze, aby sie nie przewrdcit. Karmnik przeznaczony jest dla matych i Srednich zwierzat o
wadze do 20 kg.

Uzywaj tylko suchej paszy o wymiarach 2-12 mm.

Zalecamy umieszczenie podajnika w rogu lub przynajmniej przy Scianie, aby uzyskac¢ lepszg stabilnos¢. Przyda sie to, gdy Twoj
zwierzak bedzie probowat dostac sie do srodka. Poza tym, chociaz przewody sg odporne na smak, postaraj sie zamaskowac
najlepiej jak potrafisz.

Dzieci powinny korzysta¢ z karmnika wytacznie pod nadzorem osoby doroste;.

Do podajnika mozna wlozy¢ trzy baterie typu D. Zapewni to jego funkcjonalno$¢ nawet podczas awarii zasilania. Jednak nadal
moze by¢ ograniczony brakiem sygnatu Wi-Fi.

Nie zalecamy stosowania karmnika dla mtodych w wieku ponizej trzech miesiecy.
Aplikacja dziata tylko w pasmie Wi-Fi 2,4G. Jesli masz router dwuzakresowy, musisz catkowicie wylgczy¢ pasmo 5G.

Odlegtos¢é migdzy podajnikiem a wi-fi Router nie powinien by¢ wigkszy niz dziesie¢ metréw, a migdzy nimi nie powinno byé
grubszych $cian ani innych przeszkdd. Idealnie nadaje sie do korzystania z podajnika w tym samym pomieszczeniu co router.

Instrukcje bezpieczenstwa

Urzadzenie nie moze by¢ zanurzone pod woda. Urzgdzenie moze byé uzytkowane w zakresie temperatur od -10 ° do 50 ° C.
1) Dla gospodarstw domowych: Symbol (przekreslony kosz na $mieci) na produkcie lub w dotgczonej dokumentaciji oznacza, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi. W celu prawidtowe;j
utylizacji produktu nalezy zwréci¢ go do wyznaczonych punktow zbiérki, gdzie zostanie on bezptatnie

przyjety. Zapewniajgc prawidtowg utylizacje tego produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym

skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane

niewlasciwg utylizacjg tego produktu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami

lub najblizszym punktem zbidrki. Za nieprawidtowg utylizacje tych odpadéw zgodnie z przepisami

krajowymi mogg zosta¢ natozone kary. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (do uzytku korporacyjnego i biznesowego): W celu prawidtowej utylizacji

sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy skontaktowaé sie ze sprzedawca lub dostawca. Informacje

dla uzytkownikéw dotyczgce utylizacji starego sprzetu elektirycznego i elektronicznego w innych krajach _
poza Unig Europejskg: Powyzszy symbol (przekreslony kosz na $mieci) jest wazny tylko w krajach Unii Europejskiej. W celu
prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego popro$ o szczegétowe informacje swoje wtadze lub sprzedawce
sprzetu. Wszystko jest oznaczone symbolem przekreslonego kosza na kétkach na produkcie, opakowaniu lub materiatach
drukowanych.

2) Ztéz wniosek o naprawy gwarancyjne sprzetu u swojego sprzedawcy. Skontaktuj sie ze sprzedawca, jesli masz problemy
techniczne lub pytania. Postepuj zgodnie z zasadami pracy ze sprzetem elektrycznym. Uzytkownik nie jest upowazniony do
demontazu urzadzenia ani wymiany jakiejkolwiek jego czesci. Otwarcie lub zdjecie pokryw grozi porazeniem pradem. Jesli
urzgdzenie zostanie nieprawidtowo zmontowane i ponownie podtgczone, mozesz by¢ réwniez narazony na ryzyko porazenia
pradem.

Deklaracja zgodnosci: INTELEK.CZ sro niniejszym sprawozdania ze rodzaj Urzadzenie iGET HOME Feeder 6L jest zgodny z
Dyrektywa 2014/53/EU. Pemny tekst Deklaracji Zgodnosci EU jest dostepny na tej stronie internetowej www.iget.eu.

C€

Okres gwarancji na produkty wynosi 24 miesigce, chyba ze zaznaczono inaczej.

RoHS : To urzadzenie spetnia wymagania dotyczgce ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (dekret rzadowy nr 481/2012 Dz.U., ktéry zostat zmieniony dekretem rzgdowym nr
391/2016 Dz.U.). wymagania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Deklaracje RoHS mozna pobraé
ze strony www.iget.eu.
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Wylaczny importer / producent produktéw iGET do UE: INTELEK.CZ s ro, Olivova 2096/4, Praga 1, 110 00, CZ,
http://www.iget.eu, WSPARCIE: http://www.iget. eu / helpdesk, Copyright © 2022 INTELEK.CZ sro Wszelkie prawa
zastrzezone.



DE/AT Benutzer Handbuch iGET HOME Futterautomat 6L

Automatisch Zubringer zum Haustiere

Abdeckung
Fittern Trichter
Mikrofon
Schussel 2.

Kamera-( die 5 ——
Feeder 6L hat keine
Kamera) 6.
. LED -Anzeige 7 3
7. Moduswechsel /
Reset - Taste 8 —]
8. Handbuch Zufiihren @E@
| Sperren Taste
9. Leistung Steckdose 7

10. Batterie Abteil
11. Lautsprecher
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Taste Funktionen und Anzeigen

Moduswechsel- /Zuricksetzen - Taste : Um in den Verbindungsmodus zu wechseln , halten Sie diese gedruckt Taste zum
mindestens sieben _ Sekunden bis ein "Tropfen" ertént drei mal , die hell Wille leuchten ( rot oder blau) fir sechs Sekunden und
es beginnt zu blinken langsam - die Gerat ist jetzt moglich Verbinden Sie sich mit WLAN und koppeln Sie mit dein Telefon .
Wiederholen das Verfahren zur Ruckkehr zum Fabrik Einstellungen .

Mikrofon : Halten Sie dies gedruickt Taste , um eine Nachricht aufzuzeichnen zum dein Haustier Wenn Essen ausgeben . Das
Botschaft kann sein verzeichnet gemaf das Klang als "Tropfen" bezeichnet wird gehért . Das Botschaft kann bis zu 10
Sekunden lang sein. Halten Sie gedriickt das Taste wahrend aufnehmen , freigeben es und spielen zwei "Tropfen " beenden
das Aufzeichnung von das Nachricht .

Handbuch Zufiihren / Sperren Taste : Driicken kurz einen auszugeben servieren . Durch Driicken es schon lange wieder _ _
zum Mindestens 10 Sekunden , Sie Wille dann sperren diese Zubringer funktionieren und verhindern dein Haustier aus
Fitterung das Essen selbst . Verriegelung ist durch ein doppeltes Rot bestatigt blinkt von die LED -Anzeige . Dann Driicken Sie
das gleich Lange zu entsperren das Zubringer wieder .

LED blinkt rot : Die Zubringer ist entweder gesperrt , entsperrt oder der Modus ist geandert . Allerdings ist es ist meistens aus .

LED -Anzeige leuchtet blau: Die Zubringer funktioniert so wie es ist sollte .

LED -Anzeige blinkt blau: Die Zubringer ist warten darauf zu sein verbunden mit der Netz .

Anwendung Verbindungs- und Gerateverwaltung _

Zum Herunterladen und Installieren iGET HOME, bitte Scan dieser QR -Code :

Google play



GemaR herunterladen und registrieren Anwendung gehen Sie wie folgt vor

@Wéhlen Sie , Hinzufiigen Gerat ".
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Wartung

Reinigen Sie den Futtertrichter und die Schissel regelmaflig mit einem Reinigungsmittel, um eine Verkeimung der Futterreste
zu vermeiden.

Wir empfehlen auRerdem, in feuchter Umgebung ein Trockenmittel zu verwenden — dieses kann in das Fach auf der Innenseite
des Deckels gegeben werden.

Notiz

Stellen Sie den Futterautomaten auf einen ebenen Boden, damit er nicht umkippt. Der Futterautomat ist fiir kleine und
mittelgroBe Haustiere mit einem Gewicht von bis zu 20 kg ausgelegt.

Verwenden Sie nur Trockenfutter mit MaRen 2-12 mm.

Wir empfehlen, den Futterautomaten fiir eine bessere Stabilitat in einer Ecke oder zumindest an einer Wand zu platzieren. Dies
ist praktisch, wenn lhr Haustier versucht, hineinzukommen. Auch wenn die Drahte geschmacksneutral sind, versuchen Sie bitte,
sie so gut wie moglich zu tarnen.

Kinder sollten den Futterautomaten nur unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Es ist moglich, drei D-Typ-Batterien in den Feeder einzulegen. Dadurch wird die Funktionsfahigkeit auch bei Stromausfall
gewahrleistet. Es kann jedoch immer noch durch das Fehlen eines Wi-Fi-Signals eingeschrankt werden.

Wir empfehlen die Verwendung eines Futterautomaten fir Jungtiere unter drei Monaten nicht.

Die Anwendung funktioniert nur im 2,4-G-WLAN-Band. Wenn Sie einen Dual-Band-Router haben, miissen Sie das 5G-Band
vollstandig ausschalten.

Abstand zwischen Zubringer und WLAN Der Router sollte nicht grof3er als zehn Meter sein und es sollten keine dickeren Wande
oder andere Hindernisse dazwischen sein. Es ist ideal, die Zufiihrung im selben Raum wie den Router zu verwenden.

Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nicht unter Wasser getaucht werden. Das Gerat kann im Temperaturbereich von -10 ° bis 50 ° C eingesetzt
werden.

1) Fur Haushalte: Das Symbol (durchgestrichene Milltonne) auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation bedeutet, dass
gebrauchte Elektro- und Elektronikprodukte nicht im Hausmill entsorgt werden diirfen. Um das Produkt fachgerecht zu
entsorgen, geben Sie es bitte an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab, wo es kostenlos entgegengenommen wird. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaR entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative

Folgen fir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine

unsachgemale Entsorgung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie sich fir weitere

Einzelheiten an Ihre ortliche Behdrde oder die nachste Sammelstelle. Fir die unsachgemafle Entsorgung

dieser Abfélle kénnen gemal den nationalen Vorschriften Strafen verhangt werden. Informationen flr

Benutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (Unternehmens- und Geschéaftsgebrauch): Fir

die ordnungsgemafe Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdaten wenden Sie sich bitte an lhren Handler

oder Lieferanten. Informationen fiir Benutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten in

anderen Landern aulRerhalb der Europaischen Union: Das obige Symbol (durchgestrichene Miilltonne) gilt _
nur in Landern der Europaischen Union. Zur fachgerechten Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten

fordern Sie detaillierte Informationen bei lhrer Behdrde oder lhrem Geratehandler an. Alles wird durch das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, der Verpackung oder den Druckmaterialien angezeigt.

2) Beantragung von Garantiereparaturen fir das Gerat bei lhrem Handler. Wenden Sie sich bei technischen Problemen oder
Fragen an Ihren Handler. Befolgen Sie die Regeln fir das Arbeiten mit elektrischen Geraten. Der Benutzer ist nicht berechtigt,
das Gerat zu zerlegen oder Teile davon auszutauschen. Beim Offnen oder Entfernen der Abdeckungen besteht
Stromschlaggefahr. Sie kdnnen auch der Gefahr eines Stromschlags ausgesetzt sein, wenn das Gerat falsch zusammengebaut
und wieder angeschlossen wird.

Konformitétserklarung: INTELEK.CZ sro hiermit Aussagen das die Art von iGET HOME Feeder 6L -Gerat entspricht der
Richtlinie 2014/53/EU. Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist auf dieser Website www.iget.eu verfligbar.

C€

Die Gewabhrleistungsfrist flir die Produkte betragt 24 Monate, sofern nicht anders angegeben.

RoHS : Dieses Gerat erfillt die Anforderungen zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten (Regierungsdekret Nr. 481/2012 Slg., geadndert durch Regierungsdekret Nr. 391/2016 Slg.) und somit die
Anforderungen der Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates (EG) 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten. Die RoHS -Erklarung kann unter www.iget.eu
heruntergeladen werden.



Dieses Gerat kann in den folgenden Landern verwendet
werden:
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